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jest cnotliwa, wigc musi mic¢ historig), czy gdy charaktcryzujac
zywotno$¢ pradéw pisze, zc ,,maja wmontowany licznik zywotnosci”
(s. 157; taki licznik ma tez kazda historia literatury).

Ujmujgca jest tez postawa autorki: polaczenie zdecydowanych sadow
krytycznych — i to czasami wobec mistrzéw: Kazimierza Wyki czy
Henryka Markiewicza — ze skromnoscia i sceptycyzmem wobec
wlasnych poczynain. Warto zacytowac tu ostatnie stowa ksiazki: histo-
ryk literatury ,,pozbawiony naiwnej pewnosci siebie (cho¢ nic wolny
od odpowiedzialnosci) jest postacia skromna. Proponuje swoja opo-
wiesé, gotéw w kazdej chwili wystuchaé opowiesci cudzcj”.

Wiele z powyzszych uwag wynika z mojej sktonnosci do polemiki,
sktonnosci, ktéra nas faczy — autorkg i recenzenta. Obie ksiazki Te-
resy Walas, a takze jej artykuly naukowe s3 dla mnic wyzwaniem
w tym scnsie, jakic ich autorka nadata temu stowu, a w rozwoju nauki
liczy sig tylko to, co jest wyzwaniem. Polemika jest tu wigc réwno-
cze$nie pochwala.

Erazm KuZma

W kregu mitéw polskich i obcych

Mozna zaryzykowa¢ twierdzenic, iz kryzys zaufania
do polskiej humanistyki bierze si¢ m.in. stad, ze nadal nie moze sig
ona uwolni¢ od tych sadéw, jakie sformutowalo ubiegle stulecie,
w warunkach malo raczej normalnych. Wéwczas to, odsuwajac na
bok profesjonalnych kaptanéw Klio, wiedzy o przesztosci zacz¢li nau-
cza¢ malarze, réznego zreszta kalibru, autorzy powiesci historycznych
(z Sienkiewiczem na czele), przede wszystkim za$ wielcy poeci
romantyczni, nie stroniacy (przykladem Mickiewicz) od wykladania
dziejéw Polski przetkanych wiedza o literaturze. Malo kto si¢ wiedy
przejmowat formalnym podzialem na dyscypliny, granicami kompe-
tencji czy zasada fachowosci. Tym samym pidrem, co dzieta [achowe,
historycy tworzyli dramaty (J. Szujski, K. Szajnocha i inni) czy powie-
$ci (W. Lozinski). Musi to si¢ wydac czym$ nader egzotycznym wspot-
czesnym tworcom, skoro dzi§ historycy sensu stricto nie czytaja na
ogo6t prac dotyczacych dziejow literatury, a historycy sztuki kreslg tlo



ROZTRZASANIA I ROZBIORY 72

dziejowe epoki przewaznic bez ogladania si¢ na studia przedstawicie-
li innych dyscyplin.

Stefan Treugutt (1925-1991), ktérego wszechstronng crudycje za-
wsze podziwiatlem, nalczat pod tym wzglgdem do wyjatkdw. Obok
inych badaczy dzicjéw literatury trafit do niedawno (sam schylck
ubicglcgo roku) wydancgo Stownika historykéw polskich (Wiedza
Powszcchna, Warszawa 1994). Jerzy Jackl, autor krétkicj, bo ograni-
czonej poelyka cncyklopedycznego zapisu, notki biograficznej tak
charakteryzuje jego dorobek: ,Badajac wplyw legendy napoleoiiskiej
na polski romantyzm wkroczyt w dziedzing historii, stajac si¢ jednym
z najwigkszych znawcéw problematyki napolcoriskicj w Polsce”.
I dalej czytamy, iz Treugutt byl twérca blyskotliwych studiéw z tego
zakresu, ,wszystkic opublikowane tacznie w tomie Geniusz wydziedzi-
czony. Studia romantyczne i napoleoriskie”.

Caly ten tom! nosi charakter w duzym stopniu, mozna by rzec, okaz-
jonalny: sg to bowiem, przewaznic releraty wyglaszane na réznych
konferencjach (a potem publikowane w ksiggach zjazdowych), jak
réwnicz w rozmaitych czasopismach, od naukowych poczynajac a na
popularyzujacych wiedzg o przesziosci (,,Mowia wieki”) koniczac. Mi-
mo to ulozyly si¢ onc w do$¢ koherentne ciagi, w ktérych historyka
bedzie z natury rzeczy najwigcej interesowac nurt legendy napoleori-
skiej.

Polska byla, obok oczywiscie przybranej ojczyzny Cesarza (bo praw-
dziwa stanowila Korsyka), jedynym chyba krajem, w ktérym legenda
ta rozkwitla tak bujnie. Historycy wiele juz napisali na ten temat: czy-
nit to przede wszystkim Andrzej Zahorski, rowniez przedwczesnie
zmarly (1992) badacz wysokiej klasy. Traktowal on ,napoleonskie
ustalenia” Stefana Treugutta z wielka atencja (por. A. Zahorski, Spor
o Napoleona we Francji i w Polsce); podobne opinie wyrazal Bogus-
taw Lecs$nodorski. A przeciez dwaj ostatni siggali do zgota innych
rodzajow zrddel anizeli autor studium Napoleon Bonaparte jako
bohater polskiego romantyzmu.

Prawdg jest, ze ,trakt napoleonski” wytyczyly w §wiadomosci histo-
rycznej Polakéw pidra romantykéw, cho¢ zaden z nich nie pos$wigcit
Bonapartemu wigkszego utworu. Takze zaden z badaczy cesarskiej

1S, Teugutt Geniusz wydziedziczony. Studia romantyczne i napolcoriskie, red. M. Prussak,
Warszawa 1993, IBL.
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legendy (z Zahorskim i Treuguttcm wilacznie) nie zwrécit uwagi na
ciekawy klucz interpretacyjny, ktory podsunat Jan Lechon juz przed
ponad p6t wiekiem (w wyktadach o literaturze polskiej, wygloszonych
w 1940 r. w Paryzu). Poeta pisal, ze zacny pan Rzecki nalczy do rodu
powstancéw, , ktdrzy zycie spedzali na wypatrywaniu w gazetach, czy
jaki$§ nowy Bonaparte nie ruszy, ten, ktéry nareszcie raz na zawsze
zbije Niemcéw i Moskali”. W systemie narodowych szyfréw, ktdre
w okresie rozbioréw tamano z taka latwoscia. Napoleon zajmowat
dosé znaczace miejsce: byt symbolem wiary w skuteczng, militarna
interwencj¢ Zachodu, ktéry ponownie dopomoze (jak to mialo miej-
sce w 1807 roku) w odbudowie niepodlegiego bytu.

Kim zas$ byt Bonaparte, tego nie trzeba bylto ttumaczy¢ narodowi, kt6-
ry w swym hymnie znalazt miejsce dla obcego wodza. Bo on to prze-
ciez nas uczyl jak ,,zwycigza¢ mamy”. I na nic si¢ zdala gorzka jak
zwykle ironia Cypriana Norwida: ,,Kiedy kto w swojej Epopei Naro-
du sam wys$piewuje, ze dopiero nauczy go ktos obcy, jak zwycigzac?
— tedy naturalnie, ze on z siebie wywies¢ tego nie umie”. Ale kt6z
czytat Norwida w okresie zaboréw? Z doswiadczen militarnych 1812
r. starano sig korzysta¢ w okresie powstania 1830-1831 r., czynigc tak
po obu stronach konfliktu. Przypomina o tym Stefan Treugutt w pig-
knym eseju Tradycja napoleoriska i powstanie listopadowe, ktéry réw-
nie dobrze mdglby wyj$¢ spod pidra historyka, co i badacza dzicjéw
literatury.

Ale przeciez krzepiace strofy narodowego hymnu pozostawaly
w gorzkiej sprzecznosci ze stosunkowo niedawnym doswiadczeniem
historycznym. W uszach generaléw, ktdrzy tak niechgtnie przystgpo-
wali do powstania i z takim brakiem wiary w zwycigstwo je prowadzi-
li, brzmialy one zgola inaczej: ,,Dal nam przyktad Bonaparte, ze
z caratem nie sposdb zwycigzy¢”. Wojne¢ polsko-rosyjska 1831 r. prze-
grano juz na $nieznych polach bezkresnej Rosji, a wigc w r. 1812
gdzies pod Borodino i podczas pozaru Moskwy (podobnie zreszta jak
i o kapitulacji Francji w 1940 r. zadecydowala bezsensowna rzez
trwajaca w latach I wojny $wiatowej). Rozwijam tu mys] Stefana
Treugutta, ktdry w zakoriczeniu szkicu o powstaniu listopadowym pi-
sze, iz ,pelnymi entuzjazmu, §wietnymi zolnierzami armii powstania
dowodezili (...) $wiadkowie klgski legendarnego geniusza wojny”. Ilez
twierdzen zawartych w jego fascynujacej ksigzce daloby si¢ szerzej



ROZTRZASANIA I ROZBIORY 74

rozwingé, ilez tez, denerwujacych nieraz swg lakonicznoscia, pod-
nies¢ do rangi osobnego eseju.

O powstaniu listopadowym napisano juz calg bibliotckg. Ale chyba
Stefan Treugutt pierwszy zwrdcit uwagg (s. 45-46), iz dwczesna prze-
grana byla czyms wigcej anizeli klgska kolejnej insurckeji. Do nicbytu
zostala zepchnigta ta forma polskicj panstwowosci, jaka zdotano
odbudowa¢ po r. 1807. Céz z tego, ze najpierw zalczna od Paryza
(Ksigstwo Warszawskie), a pézniej podlegta St. Petersburgowi (Kré-
lestwo Polskie). Ale przeciez z wlasna armia, rzadem i administracja,
ze §wietnie postawionym szkolnictwem, istnicjacym takze na tak zwa-
nych ziemiach zabranych, ktérych polonizacji skutccznic stuzylo.
Szkoly te musialy by¢ niezle, skoro w nich wiasnic wyksztalcila sig
intelektualna elita polskiego romantyzmu.

Poza zyjacymi przez wieki w diasporze Zydami nic ma chyba inncgo
narodu, ktéry by, jak to wiasnic czynia Polacy, wlaczyt literature
powstala na emigracji do podstawowego kanonu lektur szkolnych,
najpierw w autonomicznej Galicji, p6zniej w II Rzeczypospolitej i w
Polsce Ludowej. Sporo racji jest w opinii Michata Glowinskiego,
ktéra mozna przeczytaé na ,skrzydetkach” ksigzki Treugutta, iz byt
on ,komparatysta, literatura polska stanowita w jego ujgciu czgs$é
literatury europejskiej, odwolywal si¢ (...) do wspdlnych mitow”.
Réwnoczesnie jednak omawiany zbi6r studidw jest dzielem niesly-
chanie polskim, o czym jego autor nie pozwala nam ani na chwilg
zapomnicé. I to nie tylko dlatego, zc wspomina o tradycji barokowo-
sarmackiej (Ksigze nieztomny na murach Baru), kiéra romantyzm byt
tak mocno podszyty. Jakze wspaniale czuje i rozumie éw dawny Swiat
w Zlotej czaszce Juliusz Stowacki, ten sam, ktéry w tak operctkowy
i sktaniajacy dzi§ do Smiechu wszystkich mediewistéw sposob ukazat
sredniowiecze w Zawiszy Czamym.

Po ,.epoce” przektaddw, jak Smialo mozemy nazwaé polskie Oswiece-
nie, znOw nastapit okres literatury oryginalnej, nielatwo zrozumialej
nawet dla oséb znajacych nasz jgzyk (przed laty bylem w Paryzu
$wiadkiem rozpaczy francuskich slawistek, kiérym kazano czyta¢ na
seminarium Anhellego). Wykrztusmy wreszcie z sicbie prawdg, ktéra
Stefan Treugutt, sam zafascynowany literatura romantyczng, do$¢
czg¢sto umieszcza migdzy wierszami. Jej najswietniejsze dziela tworzy-
li ludzie sfrustrowani, znerwicowani i poddawani przez histori¢ kolej-
nym szokom.
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Ostatnio spotykamy si¢ z pogladem, iz tak szybki rozpad legendy ,,So-
lidarnosci”, autodestrukcja jej mitu byt czym$ wyjatkowym w dlugicj
historii polskich legend narodowych. Ale przeciez juz owe ,,pot¢pie-
ficze swary”, od ktérych pragnat uciec Mickiewicz w sielski §wiat Sop-
licowa, stanowily rozbijanie mitu listopadowej nocy. Podobnic jak
dzi$§ obchodom kolejnych rocznic wprowadzenia stanu wojcnncgo,
tak ongi$ niemal kazdemu spotkaniu, ktére upamigtnialo wydarzenia
z 29 listopada 1830 r., towarzyszyl skandal polityczny. Przypomniat
o tym niedawno Krzysztof Rutkowski w $wietnie napisanym pamfle-
cie (co tu ukrywac) na emigracjg, a zwlaszcza na ksi¢zy zmartwych-
wstaficow: Stos dla Adama albo kacerze i kaptani (Warszawa 1994).
Geniuszem wydziedziczonym Treugutt nazywa Zygmunta Krasiriskie-
go, ale za takich wlasnie wydziedziczonych geniuszy uwazata si¢ zna-
czna czg$¢ emigracji szlifujacej paryskie bruki. Wystarczy otworzyé¢
dowolny pamigtnik, aby si¢ przekonac, iz tglnigca Zycicm stolica
Francji z kanionami waskich ulic biegnacych wiréd rzgdéw wysokich
kamienic, musiata si¢ przybyszom z Korony i Wielkicgo Ksigstwa
wydawac istnym Babilonem. Stefan Treugutt przypomina, ze za Lud-
wika Filipa Paryz liczyt ponad milion mieszkancéw, a wigc, dodajmy,
wigce] anizeli ludno$¢ wszystkich znaczniejszych ,,metropolii” nie ist-
niejacej juz Rzeczypospolitej razem wzigwszy. Moloch 6w byl zamie-
szkaly przez ludzi w znacznym stopniu oboj¢tnych na narodowe
nieszczgscia Polakdw, ktdrzy nawet pili na swdj wlasny patriotyczny
sposob. ,Polak prawdziwy, kiedy si¢ upije, wspomni ojczyzng i pla-
czem zawyje” — pisat Stowacki (Poema Piasta Dantyszka). Wszystko
im si¢ kojarzylo z utracong ojczyzna, od starozytnego Rzymu poczy-
najac (por. pigkny szkic Treugutta Wzniostos¢ w , Irydionie”), a na
podbojach i ,rozbiorach” obu Ameryk koriczac.

Nie darmo Mickiewicz spogladat obojetnie na uroki Bosforu, z [ascy-
nacja natomiast ogladat w Stambule wysypiska $mieci, jakze przypo-
minajace mu otoczenie zydowskiej karczmy na Litwie. Rozumieli te
nastroje niemieccy entuzjasci pokonanych Polakdw: od utworéw im
poswigconych zaroilo si¢ wéwczas w literaturze naszych sasiadéw.
Treugutt, w $lad za niemieckg badaczka (Annelise Gerecke) twier-
dzi, iz napisano wtedy ponad tysiac wierszy poswigconych powstaniu
listopadowemu. Sceptyk moze oczywiscie dodaé, zc jeszcze wigcej
napisano owych utwordw, niewysokiego raczej lotu, po odsieczy
Wiednia (gléwnie powstawaly one we Wloszech), ale ich autorzy
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mogli wéwczas liczy¢ na rewanz w dukatach. Tymczascm nicmieccy
poeci tworzyli swe rymowanki bezptatnie, podobnic jak i bezplatnie
zafundowala wiascicielka luksusowego domu publicznego we Frank-
furcie nad Menem wizyt¢ tamze grupie polskich oficeréw, udajacych
si¢ z Prus do Francji. Jesli wierzy¢ pamigtnikarzowi (byl nim nicjaki
Jozef Alfons Potrykowski) panienki ubrano na bialo i przepasano
amarantowymi szarfami, a w trakcic wieczoru grano Mazurka Dab-
rowskiego...

Nastroje cuforii szybko jednak mingly i przybysze wychowani w kre-
gu kultury rustykalnej musieli si¢ powoli adaptowa¢ do micszkania
w wielkim miescie. Przychodzilo im to z wielkim trudem: niemal
wszystkim straszliwic doskwicrat brak pienigdzy, kazacy obywa¢ sig
bez stuzby, a czgsto i bez jedzenia, zmuszajagcy do wynajmowania
wspdlnych mieszkan, co ulatwiato zagladanic sasiadom do garnkéw
ido — 16zek. Przede wszystkim jednak doskwierat im brak przestrze-
ni stanowiagcej w ojczyZnie jakze skuteczng warstwg izolacyjna.
Wsrdd szlachty od pokolen wystgpowali dziwacy, o ktdrych Mickie-
wicz napisze, ze s niezbgdni w rewolucjach. Wigkszos$¢ z nich miesz-
kala jednak we wiasnych majatkach, skad wyjezdzali rzadko i raczej
niechgtnie. Klgska powstania listopadowego sprawita, iz tc wszystkie
rogate dusze spotkaly si¢ w wielkich miastach. A juz z badan nad
szczurami wiadomo, ze ich stloczenie rodzi agresj¢. Raz po raz wybu-
chaly pojedynki, nie ktaniano si¢ sobic na ulicach, nie zawszc zreszta
pamigtajac z jakich powoddéw nic nalezy tego czynic.

Pisze o tym wszystkim cytowany Krzysztof Rutkowski: jego ksigzka
ukazala si¢ juz po $mierci Treugutta, podobnie jak i wiele innych
prac poswigconych legendzie napoleonskicj oraz dziejom naszego
romantyzmu. Znaczng ich czg$¢ autor bez watpienia ,skonsumowat”
w swoich studiach, trudno to jednak stwierdzi¢ kategorycznie. Przypi-
sy zostaly bowiem ograniczone do minimum, a i tak niektoére z nich
dodata redakcja. Sam Treugutt holdowat raczej francuskiemu stylowi
(ascetyzm odsylaczy), anizeli niemieckiemu, w ktérym o uczonosci
dziela decyduje ich liczba. W konsekwencji wlasciwy tekst biegnie
niekiedy waska struzka u géry publikacji, d6t przeznacza zas$ autor na
roztaczanie ,,pawiego ogona” swej prawdziwej i fikcyjnej erudycji.
Mitosnikéw Treugutta, pamigtajacych go ze szklanego okienka tele-
wizora, znaczna czg¢$¢ studidw zawartych w omawianym tomie moze
w pewnej mierze rozczarowac. Sg one bowiem adresowane raczej do
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fachowcdw, wsrdd ktérych badacze i mitosnicy polskicgo romantyz-
mu stanowia sporg grupg. Inna sprawa, Zc przezywajacq aktualnie
wyrazne [rustracje. Jak wiadomo, Polska Ludowa wyklad dziejow kul-
tury i literatury starata si¢ podporzadkowaé zasadzie ,,idcologicznego
przckladafca”, w kiérym epoki ,reakcyjne” mialy by¢ przedzielane
»postgpowymi”. Do tych picrwszych zaliczano sredniowiccze, barok
i romantyzm, do drugiej grupy przedostalo si¢ odrodzenic, o$wicce-
nic i pozytywizm. Tymczasem w praktyce najwicksza popularnoscia,
obok kultury sarmackiej (pojmowanej bardzo szeroko), cicszyla si¢
wlasnie wielka poczja romantyczna.

Podobnie jak po Nocy Listopadowej mawiano, iz Stowo stalo sig cia-
tem, a Konrad Wallenrod Belwederem, tak romantyczne manifesty
na temat prawa jednostki i narodu do wolnosci staly si¢ sztandarem
ideowym zbuntowanych intclektualistéw oraz stoczniowcow. Obec-
nic jednak malcje podobno zaklgty czar owej poezji. Maria Janion
twierdzi, iz na naszych wlasnie oczach symbole i paradygmaty roman-
tyzmu koricza swe panowanie. CzyzbySmy naprawdg byli $wiadkami
schytku kultu pcwnej epoki naszej literatury, studiowanej przez
kolejnc generacje belleréw — gimnazjalnych i akademickich, niemal-
ze na klegczkach. I to tak gorliwie, Ze czgsto na niej konczyli wyktad
historii literatury, cho¢ matura byla na karku (pisalem o tym w mlo-
dzieficzym, a zbuntowanym artykule w rok po jej zdaniu: Anno domi-
ni 1948, w ,,Plomieniach”).

Omawiany zbiér studiéw na pewno jednak nie byl pisany na kola-
nach: ich autor zdawatl tez sobic $wietnic sprawg z tego, iz zajmuje sig
utworami, ktére mato kto juz dzi§ zwykl czytaé. Kto siggnie po Irydio-
na, Kréla-Ducha czy Konfederatéw barskich? To samo zreszta da sig
powiedzie¢ o calej poetyckiej twérczosci Kajetana KoZmiana: nato-
miast jego pamigtniki, ale te pelne, nieocenzurowane, jakie ukazaly
sig dopiero w naszym stuleciu, stanowia — moim zdaniem — wrgcz
pasjonujaca lekturg. Kult Mickiewicza, tak wnikliwie przez Treugutta
analizowany, sprawil, iz w poprzednich edycjach wycinano z nich
fragmenty uznane wrgcz za bluZniercze. KoZmian za$ pisal, ze autor
Reduty Ordona podburzal nierozumnie do walki. Ale gdy ta wybuch-
ta, ucickt za granicg, gdzic ukladat ,jadem i zuchwaloscia zaprawione
piesni, szczekatl w nich na wszystko, co tylko towarzystwo ludzkie czci
i szacuje”. A przesylajac owe ,bezbozne bazgraniny do kraju, ilez no-
wych nie narobit ofiar” — pisal KoZmian.
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Talent ,wiclkicgo ttumacza kultury” (bo tak chyba mozna okrcslié
telcwizyjng dziatalno$¢ Stefana Treugutta) sprawil, iz o arcynudnych,
mowiac szczerze, odach najpierw pro- a nast¢pnic antynapoleon-
skich KoZmiana potrafit napisaé w sposéb tak bardzo intcresujacy
i odkrywczy. Zwalniajac nas przy tym zarazem od obowiazku ich
ponownego czytania. Z ustalef Treugutta wynika zreszta wyraznie, iz
oddawanic dworskiego pidra w stuzbg kolejnych wladcdw i sprzecz-
nych ze sobg ideologii nie stanowi wcale wynalazku naszego stulecia.
Jeszcze grubsza opowiesé o ,,hanbic domowej” daloby si¢ napisa¢ na
podstawic utworéw poetyckich czy publicystycznych, powstatych naj-
pierw w okresic Ksigstwa Warszawskiego, a nastgpnic w latach Kro-
lestwa Polskiego.

C6z méwié o wierszokletach w rodzaju ostawionego Molskiego
(,,Jdzie Molski, w r¢ku oda, dla Chrystusa, dla Heroda, a za pasem
wicrszy trzysta dla przyszliego Antychrysta™), skoro nie lepiej poczy-
nali sobie luminarze naszej kultury. Wystarczy przypomnic¢ wypo-
wiedzi Staszica na temat Polski jako przedmurza, broniaccgo Europy
przed Moskalami. Kiedy Krélestwo znalazlo si¢ pod berlem cara,
przczorny statysta zamienit ich na ,Kalmukdw”, ktérzy nigdy prze-
ciez naszych ziem nic najezdzali. Nie kazdy okazat si¢ réwnic prze-
zorny, co kahal poznanski, ktéry w 1806 r. w hymnie stawiacym
Napoleona z patosem iscie biblijnym w ostrym tonie pig¢tnowat jego
wrogéw: ,chciwych wyspiarzy” zamieszkujacych ,,okrutny Albion”
oraz Aleksandra. Kiedy si¢ jednak blizej wczytamy w tekst pancgiry-
ku, to si¢ okaze, ze przezorni Izraelici natrzasaja si¢ z Alcksandra...
Macedonskiego. Wygrazajac dalekiej Anglii nie wspomnieli za$ ani
slowem o niedawnych wladcach, czyli Prusakach.

Choé znaczng czes$¢ studidw, esejow i szkicéw zawartych w ksigzce
Stefana Treugutta znalem juz wczesniej, przeczytalem je na nowo
z wielkim zainteresowaniem i to jako dzieto kolegi po [achu. Po stok-
ro¢ stusznie znalazt sie we wspomnianym Stowniku historykéw pol-
skich. 1 jaka szkoda, iz nie zdazyl ukonczy¢ studiéw nad legenda
napolconiska, widziang z perspektywy nie tylko jednego czy nawet
dwdch krajéw (Francji i Polski). Tym bardziej, ze wirdéd innych zalet
posiadal réwniez talent syntetycznego ujmowania zagadnicn, dar
w$rdd humanistéw coraz niestety rzadszy.

Janusz Tazbir



